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~ Abgewohne

Zwerchfellmasseur

So wie unsere schweizerdeutschen
Mundarten seit lingerer Zeit durch
eine Art Slangbrocken mehr und
mehr angereichert werden, die in
einzelnen Fillen sogar in der So-
ciety heimisch werden, genau so
wird die deutsche Sprache von Tag
zu Tag umfangreicher, und neben
der einen> Sprache entwickelt sich
eine Art Alltags- und Umgangs-
sprache, die zwischen Bergengruen-
und Unterweltssprache liegt. Viele
Ausdriicke werden von bestimmten
Volksschichten besonders strapa-
ziert, etwa von Teenagern, von
- Studentenkreisen, vom Proletariat,
von Illustrierten-Reportern und
Klatschspalten-Heinis», vom Ham-
burger Spiegel-Magazin, das sich
gierig auf jede verwendbare neue

Formulierung stiirzt, von Motori-

sierten und von Soldaten. Eine
ganze Reithe von Ausdriicken aber

wird fast Gemeingut, woriiber die
einen schmunzeln, die andern ver-
drgert den Kopf schiitteln; an der
Situation indert weder die eine
noch die andere Reaktion etwas.

Wissen Sie, lieber Leser, was eine
Abgewdhne ist? Ganz einfach: ein
Midchen, das einem nicht gefillt.
Zwerchfellmasseur aber wird der
Kabarettist oder der Conférencier
genannt, auch dann, wenn seine
Spriiche eher zum Heulen sind.
Die Betriebsnudel ist ein Stim-
mungsmacher, die Skandalnudel ein
ergiebiges Thema fiir Illustrierte.
Die Putzfrau, das wissen wir schon,
ist in letzter Zeit zur Bodensach-
bearbeiterin avanciert, der Vierzig-
jahrige zum Doppeltwen. Ein Gur-
gelpropeller ist ein Querbinder, die
Gewitterbacke ein schimpfender
Vorgesetzter, die Butterblume ein
steifer, ovaler Herrenstrohhut, der

Ehrenstaubfinger ein Lorbeerkranz,
der Ohrwurm eine Melodie, die ei-
nem nicht mehr aus dem Kopf geht,
und die Banane ein Helikopter mit
zwel Propellern.

Aus dem Prahler wird in der Um-
gangssprache eine Qualmtute, aus
dem hiibschen drallen Madchen ein
Wonnepfropfen, aus der Sesselbahn
ein Touristenbagger, aus dem Tanz-
stundenball ein Limmerhtipfen, aus
dem kriftigen Mann ein Kleider-
schrank und aus der Krawatte ein
Kulturstrick. Bohnermusik hért man
sich morgens beim Blochen an, und
der Diplomatenhelm, der Homburg-
Hut, ist bei uns in Bankierskreisen
beliebt. Die schmichtige Person
wird zum Hering, der Halbwiich-
sigenbartflaum zur Existentialisten-
wolle, die minderwertige Tabak-
ware zum Fliegentod, der feuchte
Camping-Platz zur Ischias-Wiese,
der Toffler mit Sturzhelm und Le-
derkleid zum Marsmenschen, der
Gruselfilm zum Ginsehautstreifen,
der Altmodische zum Neandertaler
und Nordamerika zu Dollaria, die
Redepause zwecks Anziindung ei-
ner Zigarette zur Feuerpause, das
Wohnhochhaus zum Wohnkratzer,
die stindige Begleiterin zum Satel-

litchen und der persdnliche Refe-

rent des Ministers, der den Bof vor
Storungen von auflen bewahrt, zur
Schallmauer. '

Wir haben fiir den Nebelspalter ein
paar heitere Beispiele herausgegrif-
fen. Die deutsche Umgangssprache
ist nicht pausenlos lustig, und tiber-
dies ist sie zwischendurch sehr un-

~ Hunderte

fein. Aber sie existiert, und sie gibt

so enorm viel her, dal Dr. Heinz |
Kiipper seinem Worterbuch der
deutschen  Umgangssprache> von
1955 kiirzlich einen zweiten, im
Claassen-Verlag erschienenen Band
mit 10000 neuen Ausdriicken fol-

* gen lassen konnte: ein im groflen

und ganzen ausgezeichnetes Werk,
ein wertvoller Beitrag iiberdies zu
einem vernachlissigten Teilgebiet
der deutschen Sprachforschung.
von Sprachfreunden
schauen, von Kiipper angeregt, seit
Jahren ihren Mitmenschen aufs
Maul und tragen durch ihre regel-
miéfligen Mitteilungen an den Au-
tor wesentlich zur mdglichst voll- -
stindigen Erfassung des Wortmate-
rials bei, fiir welches in verschie-
denen Fillen freilich die Bezeich-
nung <Umgangsspraches zu hoch
gegriffen ist. Gino

Herr Krautkopf

Wenn Krauntkopf redet
hért man’s gut

und manchem schwindet
fast der Mut.

Warum die Bange

vor dem Schreier?

Der Rauch ist grofier

als das Feuer.
Mumenthaler

In den néchsten Tégen er-
scheint im Nebelspalterverlag

Humoritaten

von Giinter Canzler

Karikaturenband Fr. 6.70

Canzler gehort zu den Karika-
turisten europdischen Forma-

tes. Nach seinem erfolgrei-
chen ersten Nebelspalterbuch

«... daB ich nicht lache!» er-

scheintdie zweite Karikaturen-

sammlung «Humoritaten», ein-

geleitet von Fridolin Tschudi.

Wiederum wie beim ersten

Band wird man nicht zu jenem

lauten Lachen verlockt, bei

dem man sich zwerchfellerregt

auf die Schenkel schlagt, auch

nicht zum Lachen der Scha-
denfreude. Canzler verleitet

uns gewissermafBen zum inne-

ren Lachen, zum Schmunzeln .
eher, in dem die frohliche Ver-

bliiffung sich &uBert. Seine

Zeichnungen verbluffen, weil

“ihre Pointen aus dem génzlich

Unerwarteten sich ergeben.
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